
3) EU-retten skal fortolkes således, at den er til hinder for en national retspraksis som den, der er omhandlet i hovedsagen, hvorefter den 
kompetente nationale myndighed efter en retslig annullation af en afgørelse om afslag på udstedelse af opholdskort for familiemedlem 
til en unionsborger automatisk på ny råder over den fulde frist på seks måneder, der er omhandlet i artikel 10, stk. 1, i direktiv 2004/ 
38.

(1) EUT C 231 af 17.7.2017.

Domstolens dom (Sjette Afdeling) af 27. juni 2018 — »Varna Holideis« EOOD mod Direktor na 
Direktsia »Obzhalvane i danachno-osiguritelna praktika« Varna pri Tsentralno upravlenie na 

Natsionalnata agentsia za prihodite (anmodning om præjudiciel afgørelse fra Administrativen sad — 
Varna — Bulgarien)

(Sag C-364/17) (1)

(Præjudiciel forelæggelse — det fælles merværdiafgiftssystem (moms) — direktiv 2006/112/EF — levering 
af fast ejendom før Republikken Bulgariens tiltrædelse af Den Europæiske Union — salgsaftalens 
ugyldighed konstateret efter tiltrædelsen — forpligtelse til regulering af det oprindeligt foretagne 

fradrag — fortolkning — Domstolens kompetence)

(2018/C 294/14)

Processprog: bulgarsk

Den forelæggende ret

Administrativen sad — Varna

Parter i hovedsagen

Sagsøger: »Varna Holideis« EOOD

Sagsøgt: Direktor na Direktsia »Obzhalvane i danachno-osiguritelna praktika« Varna pri Tsentralno upravlenie na 
Natsionalnata agentsia za prihodite

Konklusion

Den Europæiske Unions Domstol har ikke kompetence til at besvare de præjudicielle spørgsmål indgivet af Administrativen sad — 
Varna (forvaltningsdomstolen i Varna, Bulgarien). 

(1) EUT C 269 af 14.8.2017.

Domstolens dom (Sjette Afdeling) af 27. juni 2018 — SGI (sag C-459/17) og Valériane SNC (sag C- 
460/17) mod Ministre de l'Action et des Comptes publics (anmodning om præjudiciel afgørelse fra 

Conseil d'État — Frankrig)

(Forenede sager C-459/17 og C-460/17) (1)

(Præjudiciel forelæggelse — det fælles merværdiafgiftssystem (moms) — ret til at fradrage indgående 
afgift — materielle betingelser for fradragsretten — faktisk levering af goderne)

(2018/C 294/15)

Processprog: fransk

Den forelæggende ret

Conseil d'État
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Parter i hovedsagen

Sagsøgere: SGI (sag C-459/17) og Valériane SNC (sag C-460/17)

Sagsøgt: Ministre de l'Action et des Comptes publics

Konklusion

Artikel 17 i Rådets sjette direktiv 77/388/EØF af 17. maj 1977 om harmonisering af medlemsstaternes lovgivning om 
omsætningsafgifter — Det fælles merværdiafgiftssystem: ensartet beregningsgrundlag, som ændret ved Rådets direktiv 91/680/EØF af 
16. december 1991, skal fortolkes således, at det med henblik på at nægte en afgiftspligtig person, der modtager en faktura, retten til at 
fradrage den på fakturaen angivne merværdiafgift er tilstrækkeligt, at myndighederne godtgør, at de transaktioner, som denne faktura 
vedrører, ikke faktisk er blevet gennemført. 

(1) EUT C 347 af 16.10.2017.

Domstolens dom (Femte Afdeling) af 28. juni 2018 — sag indledt af HR (anmodning om præjudiciel 
afgørelse fra Sąd Rejonowy Poznań — Stare Miasto w Poznaniu — Polen)

(Sag C-512/17) (1)

(Præjudiciel forelæggelse — retligt samarbejde i civile sager — kompetence, anerkendelse og fuldbyrdelse 
af retsafgørelser i ægteskabssager og i sager vedrørende forældreansvar — forordning (EF) nr. 2201/ 
2003 — artikel 8, stk. 1 — barnets sædvanlige opholdssted — spædbarn — omstændigheder, der er 

afgørende med henblik på at fastlægge dette sted)

(2018/C 294/16)

Processprog: polsk

Den forelæggende ret

Sąd Rejonowy Poznań — Stare Miasto w Poznaniu

Parter i hovedsagen

Sagsøger: HR

Procesdeltagere: KO og Prokuratura Rejonowa Poznań Stare Miasto w Poznaniu

Konklusion

Artikel 8, stk. 1, i Rådets forordning (EF) nr. 2201/2003 af 27. november 2003 om kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse 
af retsafgørelser i ægteskabssager og i sager vedrørende forældreansvar og om ophævelse af forordning (EF) nr. 1347/2000 skal fortolkes 
således, at barnets sædvanlige opholdssted som omhandlet i denne forordning svarer til det sted, som er det faktiske midtpunkt for barnets 
livsinteresser. Det tilkommer den nationale ret at fastlægge, hvor dette midtpunkt er på tidspunktet for indgivelsen af anmodningen om 
forældreansvar over for barnet på grundlag af rækken af sammenfaldende forhold. I denne henseende, og henset til de af denne ret 
fastslåede faktiske omstændigheder, udgør samtlige de afgørende omstændigheder i en sag som den i hovedsagen omhandlede følgende:

— den omstændighed, at barnet, siden det blev født og indtil forældrenes separation, som regel boede sammen med dem på et givet sted
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